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A ’ H ahnem ann  Homöopathiájának dx- 
tsérete (54 Szám —  végezete)

11. §. N yelvünk’ mostani állapotja 
a’ M edicinában, el-kerülhetetlenné teszi 
nekem, is , ném ely Új Szóknak felvéte
lé t ;  m ert sok dolgoknak nintsenek még 
m agyar-nevei; a’ másokéi úton útfélen 
keltenek ; de vágynak singes hoszszusá- 
gu szpvaink is ; engedődjék-m eg h á t— ' 
i t t-a ’ bú jábó l, és á r rb o l-  b u járr-t (Lust- 
seuche , Syphilis, Francz , Szerelem -nya
valya) am ott a’ ki-fej tődésből F ejteket 
(d ilu tio , Entw ickelung, potenz) a’ Szé
kel apró költésből a p ró -t,  (morbilla) a’ 
bél-poklosságbol p o k lá -t  —  a’ genyetség- 

. bői (G auche) N edség-e t (E iter, Pus)
- a’ fejér folyásból, fe jé r  fo ly a m -o t, sat. 
csinálni.

' Mikor én (1806) a’ Mindenes Osko
lából kikeltem , ’s nékem is kézbe ada
to tt a’ Gyógyítás’ gyenge, és (akkor) b i
zonytalan korm ánnyá: azon mozdulato
kat , és töltéseket kellett nékem is elő
venn i, a’ betegségek ellen , a’mellyeket 
o l t , táskámba nyom tanak , t. n  a’ gyen- 
g itőket, az erőssítőket, a ’ hányátokat, a’ 
purgálókat, a’ fáj dialom ellenzőt, a’ Feb* 
r is — kergetőt, a’ V ér-tísztitókat, izzasztó
kat , hüvősitőket, és E legyeket; nem tud
ván meg akkor semmit a r ró l , a’m it most 
tu d o k , hogy:. A \ m i g y ó g y ít, az erős

s ít, az emelget t é t , az indít Székel, a z  
Szűnteti a ’ fá jd a lm a t, az kerget Feb-  . 
r í s t , az a V é r-tís z tító ,. az iz z a s z t , és 
az hűvösit;  akkor sok-tudás’ jelének , ’s 
minden complicátiónak meg -  felelonek- 
ta rto ltam , ha ő t ,  nyolcz féle Szereket, 
égy üvegbe belé-velegyíttettem , zagy val
la ttam  , nem lévén meg-tanitva akkor a r
ra  , a’ mit Sokkal az után Szobámba ta
nultam , hogy: mindenik Uruság’ ereje 
kűlőmböz a ’ m ásikétól, ’s égygyík a’ m á
s ik a t-v a g y  el-nyom ja, vagy fére húzza 
vagy módosítja, ’s tisz ta  behatást vá r
ni az E legytő l, nem lehet; a’ bizony
talan , szer-feletti dósísok , óh mi sok
szór rebegésbe , tűnődésbe hoztak .' K e
vés fogantyúm, ’s láb-vetésem , csak o tt 
volt inkább , hol a’ betegség’ characte- 

^ re it, (inflammatorium , nervosum, ast- 
‘ henicum „specificum) meg-határozni t u d - _ 
tam ; akkor “égy betegségben“ elő-szol- 
lítottuk seregenként az Orvosságokat: Fe
je fájt a’ betegnek ? borítsd-bé etzetes 
kendővel; füle ny ilallo tt?  cseppencs o - 
la ja t; dugj Kámfoi’t  bej é je ; ajaka szá
raz ? rózsa-mézet e lő ; emeleg a’ gyom - * 
ra , meg-síkult a’ hasa ? adj Ó pium ot, 
nintsep Széke? m annát, klístírt e lő ; v i- 
zellete fenn akadt? Ferdőbe te d d ; tag
jai fájnak ? Linim entum ot , kenőtsőket 
réá ; forrósága, szomjúsága van ? Salet— ̂
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ro m o t,  savunyokat ide; nemi tud alun- 

•n i?  Ó pium ot; n in tsappetítussa? Stom a- 
clncum ot; rángatódzik? K ám fort, pés-
m át hozassunk D e engedelmet kell

- kérnem  az O lvasótó l, valóba bán tam , 
valam int a’ beteget ezer képpen bántot
tuk, Melly sok trep íd a tió , melly sok con- 
cursatió az O rvosoktól, és Segédektől, 
a ’ beteg m elleit! Ennek pedig mely nagy 
terhelése, ’s szerfeletti költségbe keverése!

En leg-alább k ö zö ttünk , Istené lé
gyen a ’ Dítsősseg’ és H. é a’ d ílsé re t,

' ezen zűrzavarból, m ár kiverekedtem , és 
m eg-nyúgod tam , —

A ’ B ú j ári'. gyógyítására\nézve is.
Tudták ugyan az Orvosok , m ár P a- 

raceks’ idejétől fogva, ezen nyavalya’ sa- 
já t ellen-szerét, a ’K énesöt;  de nem tud
ták annak tisz ta , és árta tlan  applicátíó- 
já t :  vagy igen: nagy , és gyakordósisok- 
ba a d tá k , míg a’ beteg kéneső-betegsé- 
g e t, és nyálazást k ap o tt; vagy nem bíz
ván egyedülvaló Ségittségében , vér-tisz- 
ti tó k a t, purgálokat, ferdőket, ’s kenő- 
tsőket adtanak m elléje, ’s nem tudták , 
hogy íg y  szükségtelenül kőltetik , ’s szen- 
vedtetik a’ Szenvedőt.

M ár most ez is tisztaságba, egysze
rűségbe h o za to tt: k i-tanu lta  az Uj T u
dós F érfi, hogy a’ Syphilis , soha sem 
csak helybeli; (m orbus topicus) hanem  

■ 'm indenkor egész te stbé li, (universalis) és 
a’ külső seb-a’ Schánker, a’ belső nya
valyának , csak ki-fokadása a’ bőrőnn ; 
ezért Ő , és T an ítv án n y a l, nem bántyák  
soha többé ci Schánkert kü lső -Szerrel; 
hanem  az egész belső nyavalyát, a’g y ö 
kere t gyógyíttyák-m eg, mellyel égygyűt 
a’ Seb is el-eny eszik ; el-enyészvén e z , ■ 

, je lt  ád  ̂ arra , hogy több Kénesőt nem  
kell ad n i, és a’ beteg, tőkélletesenmeg
tisz tu lt; így Ő , nem leszsz Orvosság’ be
teg e , m int edd ig !! Ez ollyan fontos Lecz- 
k e , hogy nem e lég , csak ide az írvány- 
b a  k i-ő n ten i, hanem  szívébe kellene b é -

- • ■
csepegtetni minden Orvosnak, hogy c i 
né felejtse, és attó l e l-ne  távozzon !

Az eredeti Schánker , nem m ozdul- 
meg helyéről, ha külső Szerrel el-nem  
kergetik , ’s míg ő o tt künn áll. b án ta t- 
la n , addig a’ belső nyavalya is halgat, 
nyugszik, ’s nem m ozdít semmi más fé
le k i-ro h an ást, m int égy őnn’ kényü el
lenség, melly nem háborgatja a’ Várost, 
míg k í-állíto tt Ő rje t, meg-nem bán tyák ; 
de ha a’ sebet-viszszá-verik— a’ m int 
m ond ják—  m ár ekkor fel-bolygalódik a’ 
belső roszsz, és csinál, és termeszt sok 
b ő r-tú ráso k a t, daganatokat a’ glandulák- 
b an , gyúladásokat , tartós Febríseket, 
csont-duzzadásokat, éjjeli nyugvást nem 
engedő fájdalm akat, sat. Ez m ár V  rög
ződő—  ’s m ajd későbbre a’ m egrögzött 
Syphilis, (secundaria inveteraía). 
f  á H. a’ M erkúrt is bé-fogta a’ műve
lésbe , súrlás á l ta l , ennek is neveli ere
jé t szörnyen ; ’s ezt m ondja : ”Adj 1 grá~ 
num ot a’ 12-ik F ejtékbő l, ezzel 14 nap 
a la tt, díaetát ta rtv a , meg-gyógyul az e -  
redeti Schánkeres , sebjével égygyűtt.” 

A ’ rögződő’*B újárrban , kéltség’ kí
vü l , többszöri, és erőssebb dósísok kí
vántainak ; gyógjútott az író  is égy n e 
hány beteget, m iólta az Új tapasztalá
sokat kőveti; de az ő Szerének, sokkal 
gyengébbnek kell lenn i, mint a’ K ö th e -  
n i Orvosé; m ert égyszernél többszőr kel
le tett adnia , m íg a’ Schánker e l-m ú lt; 
a’ m eg-rőgzőtt k i-ü téseket pedig, az 1-ső 
Fejték sem akarta , sok hetek a la t t , meg
gyógyítani, m íg az Á nya-patikabol, fel 
fél grán dósísokat, nem  hozato tt; azom- 
ban a’ dynamicus betegségekben, tudja, 
hogy a’ 6—ik Fejték  i s , néhol igen eröss.

Vallj uk -m eg , hogy a’ Syphilis’ gyó
gyításában is , erőssen el-voltunk tévedve.

El-hánytad a’ patkán-íúrást?
Benn m aradt a’ turkáló !

Ezt ki-vágja az Ő r-á lló :
’S csinál—  nem szem-kiszórást.
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; Í2 . — A’ betegség, vagy rnulé-

Mony, (acutus, hitzig) vagy tartós, meg
rögzö tt , (ehronicus , inveteralus, secun- 
darius) ezen utolsót , az író  n ya va ly -  
n ak , nyavalyának nevezi. ”M indnyájan  
n y a v a ly á s , és bűnösök vagyunk”, m ár 
régen így m ondotta ezt, a’ M agyar-For
dítás. Nyavalyának m ondatik a’ testben, 
a’ Hajlékonyság is, e z , vagy amaz be
tegségre; já ro vá n y  (éndem icus, epide- 
micus) nyavalyák azok is, mellyek a’ fi
a ta l-k o rt ostromolják , pl. himlő , Skar
lá t ,  a p ró ; m ert ám bár égy meg-jelené- 
sekben m úlékonyok; de m ár sok Száza
dok ó ta ,  e lő —  ’s meg elő-állanak; a’ 
rű k ,  a’ b ú já rr, eredetekben, és míg fo- 
kadékjaik, ’s sebjeik viszszá-nem verőd
nek , csak betegségek; de viszszá-verő- 
dések u tá n , és más formákba öltözött 
állapotjokban-nyavalyák; a’ K öszvény—  
a’ b é l-v ér , (arany ér) a’ m irigya, (Scro— ' 
phula) a’ c&ont-gőrb , (rhachitis) a’ szá~. 
ra d vá h yo k , (abzehrungen) a’ dagadvá- 
nyok , és V lz-korság  —  a’ nyava lya -tö  - 
rés —  a Sárgaság :—■ a’ hlsékonyság  —* 
(Fettsucht) a’ g ö r ts ika —  (H ysterie, H y- 
pocondrie)a’ Skorbut —  a’ lankadvcaiy—  
(Chlorosis) a5fe jé r  fo ly a m  —  (Weisfiuss) 
n eső-folyam  ■— (Trippe) a.’golyva  —  a’ 
K osz  —  az Ólvar —  a’ pokla  —  á’ szeplő 
—  a’ sömör (Fiechte) a’ S zü m ö ts—  a’ 
ham ar ~Ö sz —  a’ haj- hullás —jb g -u d u , és 
fog-feketedés, sat. ezek m ind nyavalyák.

Az A n th a lt—■ K otheni Term észet- 
b ú v á r, és g yógyító , h o za , gyujta-fel új 
világosságot, a’ nyavalyák’ természeté
be is : azzal állván-ki leg-előszőr, az O r
vosok’, és Tudósok’ elébe , mérészen , és 
b á tra n ; de sok dátum okból, és számta
lan betegek’ V allom ánnyaikbol, szoros- 
san okoskodva , hogy: K özel hét nyol- 
cza d a , minden emberi n ya va lyáknak , 
egy torsokból s zá rm á z ik , és a’ léteiben 

je n n - ta r ta tik , m elly to rso k , méreg-tej— 
m eszetn. és kezdetében ragadó , (m iasma)

’s csak m agától a z  E let-erő tő l., meg-, 
g yőzh e te tlen , és a ’ ómé Ily leg-réglbb —  
leg-ragadósabb  —  leg-loppangóbb lévén 
m inden mások k ö z ö l t : m i csuda ? ha  
m inden emberi Időszakban u ra lko d o tt, 
és uralkodik m ind  e’ m áig —  sokkal na 
gyobb részében az emberi N em zetnek .” 

Ezen eredeti törsök ra g a d vá n y t, mely
ből a’ Számtalan nyavalyákszárm aznak
H . Psorá -n a k  nevezi, ’s „ ki-pi’óbálván 
m agában, ’s próbáltatván  T anítvánnyai- 
b a n , sok O rvosságokat, azok k ö z ö tt , m ár 
is vagy 20-at ollyanoknak ta lá lt, m e ly - 
lyek a’ Psórábol szárm azott betegségek
nek m eg-felelnek, ’s azokat , vagy az égy- 
g y ík , vagy a’ m ásik, vagy többen meg
gyógyítják, nevezvén ezen Szereket R ü h -  
elleneseknek, (antipsorische Mi ttel) Lásd 
Chr. Kr. drei Th.

Rízodalmunk lehet tehát, hogy ezu
tán  , a’ Iiom őopathie ,az em b ert, o llyan 
nyavalyákból tísz títja -k i, a’ m íllyenek 
eddig reménység n é lk ü l, segedelem n é l
kü l , nyom ták , vesztegették , nyom orí
to tták  , keseríte tték , és ham ar-halóvá te l
ték /őtet.

K elj-fel, k e lj- fe l! lá ttz  ez’re k e t, 
S ínlődésben-em bereket;

Nézd a’ V ezért, a’ fel-kell(et.-, 
H ygéátol Ezt a’ Kenlte! ? .

. Siess, zászlóját k ő v e tn i,
’S a’ Szenvedőt fe l-ség íln i, '  , ,

Nézd Ő t’, a’ gonoszt hogy hány nya —  
Széjjel. L égy hiv Tanítvánnyá.

13. §. -— M intha pártfogása a la tt vol
na a gonosz, valami láthatatlan h a ta l
maknak; ezek , m in t ha irigyelnék , ’s 
gátolnák a’ fel-kelt em b ert, a’ roszsz- 

; nak irtásában , és a’ jónak plántálásában^ 
’s m intha Végzés volna a’ Sorstol, hogy 
az élet küszködjön a’ halállal, a  V irtus 
vívjon a’ b ű n  ellen , ’s a ’ gonosz'ellen 
a jo  1 A’ jó  , és szép tőrékedésben , é- 
zerek az akadályok— Tant ae mól is érit
vigorvosam condere g en tem !% - -
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M ár színle hároni esztendeje, hogy tö 
rekedem  gyógyítani a' R á k-seb e t, (Krebs- 
geschw űr, Cancer) ’á még csak 3 bete
get számlálhatok, a’ kik zavart, akadá
ly o k a t, félben-szakasztást nem csináltak 
a’ gyógyításban; a’ töb b i?  égy sem ál- 
lá -k i a’ p róbát: ennek akarása 3— 4 na
p ö t ta r ta , ’s nem látván jobbu lást, el
illan ta : az, koldulással keresvén élelmét, 
ám bár én is garast adtam  minden meg
je lenésekor, nem  várta végét a’ gyógyu
lásnak , ’s k i-m a ra d t; ez inkább akart é - 
lódni tőllem , m int gyógyulni, rendetle
n ü l é lt az át’-ad o tt Szerekkel; emennek, 
tapasztalatlanságból, én nem Szabtam 
elég szoross d iae tá t; égynek Ilűh-elle- 
nest adván, mikor három  négy nap múl
v a , baza-jő ttem , m ár viszsza-ment vólt 
IVIármarosba; n e m ré g ’ fogadtam -bé há
zam ba égy Dobolai A ts-m estcrt, azu
tán  tud tam -m eg, hogy részeges ember, 
csak 7 napig te ttze tt nállam lenn i, meg
szö k ö tt, sat.

illeg sem m aradtam  hasznos tapasz
talások  , es át'látások nélkü l, ámbár még 
kevesebbek e ze k , m int elegek.

a.) Ha ollyan rák-sebre találsz, melly 
a ’ testnek , ez, vagy amaz külsőjén tá
m a d o tt— de nem az ajakon íi: készittesd- 
mcg a’ Patikába , magad előtt, az úgy
nevezett B ern á rd -p o rt, (pulvis B ern ar- 
di. Arnehm an’s Chirurg. A rzneim ittel- 
leh re , s. 99; W ie n , 3 -te  Auflage) ezzel 
porozd-bé az egész seb e t, úgy , hogy 
csak égy pontotska se m aradjon por nél
k ü l,  avagy: égy néhány csepp fa-olaj
j a l ,  á’ pórbó l, lúg kenőtsőt csinálván, 
ezzel kend-bé az egész S ebet, ’s fedd- 
b é  fejü l égy darab lágy bőrrel, és ezt 
nyom ogasd r é á ; ez így meg-ragad a’ 
S eb en , 15. 20. nap múlva le-válik a’ 
b o r í té k , a’ k i-rágo tt rák-sebbel égygyűt, 
és m arad égy közönséges kelevényes Seb, 
(E iter-geschw ür) ezt azután bé-gyógyit- 
ja  a ’ B alsam us L ó c a te lli; vagy ha ez

igen csípős, a’ terpentinás Irósva j.
Ha a’ Seb’ ki-terjedése meg-nem en- 

„gedné, az egésznek bé-porozását: ne 
bántsd ezen S zerrel; m ást kell elő-venni.

K ár, hogy az ajak-rákseben, ritkán 
használható ez a’ S ze r , a’ Szájba, és 
gyomorba eshető bé-szívárgás miatt.

b .)  Ha a’ rák-seb gőtsből, kövese- 
désből (induratio , Scirthus) fokadott, e -  
redett: hadj-el m inden külső S zert, ’s 
adj belsőt: az ^drsenicum-tinctura  50- 
ik Fejtékéből 1. cseppet, minden 10. 15., 
napban ismételve, és szoross diaetát ta r
tatva ; ’s mivel a’ természet hozzá szo
kik lassan-lassan, holdnaponként crossí- 
teni lehet a’ dósist az alsóbb Fejtékckbői.

c.) A ’ melly rákseb lágy-részben pl. 
az ajakban, o rrb an -c red e tt, ’s b é -h in - 
teni egészszen, és m indenütt a’ B erúárd- 
■porral nem lehet: badj-el m ás,m ég ed
d ig , bizonytalanokat, és végy-bizonvcst. 
e lő , a’ Ciuobrium-/i7síó7e,'sí— D ecoctu- 
m o t , és D iaetá t. Nem tudom , a’ í) c -  
coctum szükséges é ? de a’ díaeta olly’ 
szükség e s , hogy a’ nélkül híjába való a’ 
füstö lés, m e r t : rot'has&t ássál g y ó g y ít a\ 
fü s tö lé s ; ’s valami a’ rothadásnak ellen
zője : a’ S ó , a’ Savany,- a’ gyűm őíts, a’ 
gyökerek, a’ b o r ,  és bo rerő , mind e - 
zeket el—te li távoztatni magátol a’ be
tegnek ; így hát ő ,  á ’ füstölés alatt, sem 
sóst, sem kőtes kenyere t, sem gyöke
re t ; sem gyűm őltső t, (hát a’ húst ?) nem 
eszik, sem b o r t,  pálinkát, se r t, borv í- 
ze t, Kávét nem iszik; hanem:, él tiszta 
vízzel, s ó t a l a n  m ólnár-pogátsával, sóta- 
lan pulítzkával, édes tejjel, Jaskával. Ez 
ám Szenvedés ! de íllyen Szenvedés, tű 
rés nélkül, nints is itt semmi rem ény
ség > a’ gyógyuláshoz;

Egy füstölésre 1. 2. 3, grán C ino- - 
brium ot kell venn i, a’ m in ta ’ beteg el
szenvedi, napjában 2-tzer, 14. ,20. 50. 
nap alatt; f  Főzeléknek (decoctumnak) 
ex speciebus lignorum cam Santalo , le
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ragaszto tt, és jukán csöves fedőjű m á- 
zatlan  edénybe kell m eg-esnie, és en
nek levéből, napjában két három find- 
zsánnyit íva.

A ’ füstölés’ 5—ik 4—ik napján m á r, 
észre-veszi , látja az ahoz é r tő , hogy a’ 
s e b , el-kezdi veszteni elevenségét, m eg- 
halaványodik, neki bűdőssődik, fonnyad, 
genetség kezd belőlle csepegni,, és égy 
hétre  m ár darabokba ki-hullani a’ ro t
hadás! Ezeket nem rég  látáin a’ fejjebb 
em lített A ts-m esterben , ’s Ebfjy többet 
nem  láthatók, az ő bolond esze , részeg
sége, ’s raeg-szőkése lön az oka; talán 
el-veszett valahol az úton e’ nagy h i 
degben. De m iért szőkőtt-el? M eg-pi- 
rongattam  y o lt, m iért tőmte-meg gyom 
rá t ,  valami tiltva vásárolt vatzkoí r a l , a ’ 
gyógyítás kezdete után tsak hamar.

d.)  A’ melly rá k -se b , a’ külső Szer
re l le tt gyógyulás után ki-xíjul: ezt töb
bé külső Szerrel ne p ró b á ld ; hanem vedd- 
elo &’ Rűh-elleneseket, (anlipsorica) ’s 
ezekkel gyógyítsd gyökeresen.
' e. ) Az eddig mondottakkal ím m ár- 
m ég sem elégedhetűnk-m eg: a’ nyava
lyák ’ Világosítója , és a’ liüh-ellenes Sze
reknek k i-próbálója, ezt tanítja: ”A 'r á k 
seb is a rűhből vészi eredetét, az az 
lappangó , m eg-rőgzöll riíh van minden  
em berben , a k i m eg-rákcsodik; tehát 
e z t kell gyógyítani Rüh-ellenes Szerek
kel.; így  m eg-gyógyul a rák-seb is."

H ogy kellessék pedig álaljában gyó
g y íta n i.a ’ R üh-betegségeket, (Psorische 
K rankheiten aJ nyavalyákat) az t, az ő 
H árm as Könyve tan ítja ,

O lvasd, olvasd e’ K önyveket;
M ert több Letzkét találsz i t t ,  

M int ha dúlnál ezereket,
G aléal, Celsust, ’s akár Kit.

14. § H árom  tárgya van az O r
vosnak, mint G y ó g y ító n a k , a  D öghalál
b a n , mind a’három  élet’, é.s halálba já 
ró  fontosságú: m agát securizálni, a’ n y a 

va lyá t m eg-esm érn i, és azt m e g g y ó 
g yítan i. Egyebek, ezen ragadványos nya- 
valya k ö rü l, mind m eg-osztódnak a’ j>ól- 
g á r i, és Katonai Tiszt-viselőkkel, es a’ 
Pestís-pöliciához tartoznak.

1.) Az O rvos, m agát securizálja m in
deneknek e lő tte , az el-ragadáslol. F é 
lünk mi is Orv osok, a’ pestistő l, m ert 
nem esmérjük azt eléggé —  járatlanok 
vagyunk a’ körül —  a’ Véd-szerekct , 
vagy nem tudjuk eléggé, vagy saját t a 
pasztalásunk nem lévén, nints’ bizalm unk 
azokhoz;, nem  is vagyunk M indenikünk, 
úgy  nevelve, hogy cl-szánni tudjuk m a
gunkat, még akkor sem , mikor a’ .kö
telesség, és köz haszon fel-ídéznek. P e
dig el-kéne íllyenkor m agunkat szánni, 
és kprül-ővedzni mind azon Segéd-Sze
re k k e l, mellyek m ár fel-találtallak , ’s 
más Orvosok á l ta l , az íllyen K üldőtsé- 
gekben k i-próbáltattak  :

°  a.) Légyen égy két rendbeli bel eg
oi tűzetünk : ezt v egyűk-fe l, m ikor tud
va lévő pestishez indulunk , ’s onnan ha
za jővén , soha s e a z tb é -  a’ házba , ha
nem azon k ívü l vessük-Je, ’s tegyük-ki 
a’ , füstölésnek.

b.) Ne m ennyünk-bé a’ pestíses’kuny
hójába, vagy szobájába, hanem , ha az 
esztendő-szak m eg-enged i, hozassuk-ki 
a’ szabadra, a’ színbe, a’ csűrbe , égy 
árn y ék b a , ’s észbe vévén a’ Szelet, és 
levegő-m ozgást, a’ szerént kőzélítsünk 
hozzá, ésv ísgáljuk ; m ellyel, ha az idő
járás m eg-nem  engedne : néhány órával 
előre m eg-ny ítta tjuk  a jta it, ablakjait a’ 
Szobának , illő füstölőt tétetünk annak

s közepébe, ’s ezek u tán  lép jünk-bé ab
ba , es a’ beteghez , ’s csak annyi időt 
múlassunk i t t , a’ m ennyi szükséges.

c.) H azunnan indu lásunkkor, bor-e- 
tz e te t , és kendőt ad junk  a’ Segéd-sz'e- 
mély k ezébe , ’s valahányszor tapoga
tunk , vagy kötözzük a’ beleidet, áztas- 
suk-m eg k ezű n k e t, és orczánkal az etzet-
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l e l , lélekzeljük annak g ő z z e l,’s végez
vén a’ tapogalást, ism ételjük az áztatást,. 
’s m ikor ki-megyünk, tői-őlkőzzűnk-meg, 
’s Szobánkba,, ha szükségesnek lá tjuk , 
gőzölést gerjeszszűnk, a ’ ijiingyárt em r 
lítendőkkel, 179G, és —  97-ben , a’ Szír- 
míumí pestisben, a’ m ondottakat követ
ték az O rvosok, ’s nem  beteged tek-meg.

cl.) A’ ch lo rt, és annak használását, . 
az író  nem esm érvén, minden azt tudó, 
és esmérő. O lvasót, tisztelettel kér-kőz- 
leni vele , es m ásokkal,, a ’ Társalkodó- 
Imn , ezen új Szernek e red e té t, készítése , 
és használása’ m ód ját, azon tapasztalások’' 
meg-bcszéllésével, mellyeket a’Francziák, 
a’ M uszkákj és m ások, ezen Szerről,, a’ 
pestisben, és m arha-dőgben tettenek.

e.) Saját Szobánkban , Személlyünk’,
és öltözeteink’ m eg-tísz títására , ha ta- 
lám ragadványt kaptanak vo ln a , min
den haza érkezésünkkor, gerjeszszűnk 
K éh-savany  á l la l, Salétrom ból, vagy 
K onyha Sóból, g ő z t, úgy’ m in t a’ Köny
vek heti taníttatík., p l :

É  bér die Gefahr dér Ausbreitung des 
gelben Fiehcrs —  von H arles) N űrnberg, 
und Sulzhach —  1804.

2. ) Igyekezzen az O rv o s, reá-esm ér- 
ni ezen betegségnek, ’s tellyes képét veiw 
ni annak m inden-Symptom áíbol le-írva. 
Ezen képnek le-vétele, el-kerűlketetlen 
a’ gyógyítónak ; a’ fel-fedező , és k i-k ü l-  
detell Orvosnak, csak az esmértető je
gyekre van szüksége, ez néki elég,' e -  
zekből 0 ,  bizonyost refei’ál Felsőjének , 
de a’ Gyógyítónak lá tn i,  tudni, le - ra j-  
zolni kell ezen nyavalya’ minden külső, 
be lső , egészbeli, helybeli jeleneteit, m i" 
nekelőlte az Orvosláshoz nyúlna. Ennek 
akadályai vágynak: más fajta betegnél >. 
többny ire , é jje t-napo t tö lthet az O rvos,, 
veszedelme nélkül; de több órákat len
ni a’ pestises m ellett, erre  nem m inden
nek van elég merészsége ; hanem ne fe- 
le jtsük-'e l, mi m ondatik a’ Szírmiumi pes

tis-könyvben : ”Egy-b'eteg-gondvi&tílánéti 
holdnapokig , mentve, tarto ttak  ■<?’ n y a 
va lyá tó l , a M erkurius*gyakori bé-adá-- 
sa álta l.” Osztán , v.ísgálódjunk a’ Sza
badon,, itt néha néha, közelittsünk a’ be
teghez , nézvén, lá tv án , ki-kéi’dezvén ő r 
t é t , ’s használván az em lített Segéd-Sze
reket ycsak ugyan el-ju thalunk tellyes le
írásához , a’ betegségnek; ’s valahányszor 
a’ beteg m ellett foglalatoskodunk, füstöl
jü k  magunkat,és a’beteget Szakadatlanul a’ ‘ 
Gniston gőzőlőjével. M ár most elkezdheti;

5.) &  'G yógyítást. Hanem i t t ,  hogy 
Oskola-M ester ne legyek, beszéllvén hosz- 
szason a’ H ad -tak tiká járo l, talám Gene
rálok elő tt, vagy égy száraz földi Scyt— 
h a , (Székel) a’ hajózás’ m esterségéiül, ta
lám  Anglusok e lő tt; tehát tsak ennyit: 
m ondhatok hozzám íllőleg:

Hogy az A líopath ie , soha fel-nem  
találhatja Sjxecifieumát a’ Pestisnek, ha
nem  ha csudaképpen; m ert nem tud ja  
ő áltáljában ú tty á t, az Orvosságok’ fel
találásának ; hanem  az azokat k i-p róbá
lóé., és a’ hasonló Symptomák szerént 
Gyógyítóé lészen a’ dítsősség, hogy fel
találja a z t , és vele m eg-gyógyítja e z t . . 
De m it?  talám  inár is ki-van crz kap
va: tekintsűk-nxeg csak Symptóm áit az 
Arsenicum nak  , a’ Phospl'ornak a’ G rap- ; 
hilnak, a’ N ilr i  acidumndk , a’ 3Ierku* 
riu snak , és a. R u tá n a k  azok közt , m int
ha látnám m inden Sym ptóm áit a’ Pes~ 
tisnek-hasonlatosságban. En ieg -a láb b , 
ha a’ sors pestis’, és m arha-dog’ gyó
gyítására fog m eg-szo llítan i, tőstént a -  
zok kőz.zül veszek-elo égygyel, vagy m á
sokat , ’s rem ényiem  , annak csak égy- 
gyetlenégy bé-adásával meg-gyógyítani 
ezt a’ nyavalyát-, melSy ellen eddig, az 
Orvosságok’ eredetét költötték—fel.
S zo llek  ; m ár várom  , k i  felel-m eg T e ttiv e i erre 
Ha szaporo d’ szám u n k, kövesednek in aid  a’ veszd - ~ 

ly e k ;
’S csak.dezEQába’ kerü l már-, nem C ap itá lba  g y ó  

gyulni.; - '
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* F e  I s z o l l í t á s

Tehénrépából (Runkel-M angold-Burgun- ' 
der-Riibe  *) tzuhro tjoző  F ábrikák’ 

fe lá llítá sá ra , Erdélyben- 
Hogy az Országok’ virágzása F áb ri

kák által nagyon elő-m ozdíttalik , oly’ 
•közönségesen megesm ért igasság, melynek 
bizonyítására semmi meggyőző okok-nem 
kívántainak. A zom ban, az ollyan Ország
nak, melynek elég szántóföldjei vagyunk, 
tsak olyan Fábrikák lehetnek hasznosok , 
melíyek egyszersmind a’ foldmivelést-is 
■elő—segítik ; az ollyanok ellenben, m ely- 
Jyek a’ főldmivelő munkás kezeket el
fog la lják , egyenesen károsok.

Innen índúlva-ki, bátorkodom ha- 
zámfiainak az em lített R épatzúkor-Fáb- 
rikák’ felállítását a ján lan i, mellyek a’ 
főldmíveléssel legszorossabb egybe-füg
gésben állanak és más tartom ányokban— 
Muszkaországot kivéve —  nem könnyen 
jutalm azhatnak nagyobb haszonnal -meg 
m int hazánkban.

Ezen Fábrikák’felállításával rem ény- 
landő hasznok az itt következők lennének:

1 ) A’ Gazdaságra és földünk’ sike
res haszna-vételére-nézve, értelmes és 
tapasztalt Gazdák” bizonyítása szerén t, 
egy darab h e ly , tzukkorra termesztendő 
répával bevetve, ö t-hat-anny i hasznot 
■hajt (az elkészítésre tejendő sokkal-na- 
gyobb költségen feljül), mintha azt ga
bonává! vetnők-bé.

2 )  Tőkepénzeinknek lehető legjobb 
haszna-vételére-nézve: m ert , ha F ra n -  
tziaországban (a’ hol a’ főid , m unka, é -  
pü le t és f a , oly’ drágába kerül, a! ízű
kor ellenben, oly’ óltsó, hogy hazánk- 
beli árához, hasonlítani-sem  lehet) ezen 
Fábrikák minden esztendőben neveked-

* Pallérozott M e ze i-G a zd a sá g , [ és II D a ra b ; 
és > —  Practische .Anleitung zű r zw eckniüssigen 
^nbau dór R unkel-R iiben.

n e k , még-pedig oly’ 'm értékben , bogy 
ő t esztendő-múlva talán m ár egy font 
tzűkort sem fognak bevinni a’ Telepek
ből (a’ mi, abban az esetben , ha a’ ízű
kor fábi’ikák’ felállítása nagy haszonnal 
nem  já rna , meg nem történne)— m eny- 
nyivel-nagyobb hasznot nem hajlanának, 
tehát hazánkban, a’ hol —

a) Á’ főid igen term ékeny , ’s akar 
Örök á ro n , akar kibérelve, elég—óltsó.

b) A’ m u n k a ,; jobbágyokkal sokkal 
kevesebbe kerül, m int fogadott embe
rekkel *).

c) Abban az esetben is m időn 'bére- 
sekkel és tulajdon m arháinkal kell n ö 
velni földeinket, mind a’napszámos, mind 
a’ marha óltsóbb m int m á s , név-szerént 
F ran tz ia -, Német-, és Helvétziaországok- 
ban. Hasonlókig —

cl) az Építéshez kívántató szerek, és 
m aga’ az építtetés, kevesebbe kerül m int 
az em lített Országokban.1

e) Nagyobb részében hazánknak, ép
pen  oly’ bő a’ fa m int a’ míllyen szűk 
a’ Mezőségen. Nagy és m ező-városoktól 
távol-fekvő hellyeken, majd-semmi ára 
nints a’ fán ak : mely hasznos ily’ hellye
ken az olyan fábrikák’ felállítása, m ellyek- 
b en , mint a’ llépatzűkor-Fábrikákban, 
a’ répaszirup’ (répam éz’) kifőzéséhez sok 
fa kívántatik.

f )  Az Országban termesztett tzúkór, 
m ár tsak az austriai kikötőkből lio rda t- 
n i szokott indiai tzűkor’ drága szállításá
nak megkíméllése által is, nem kevés ha
szonnal van egybe-kÖtvé ; m időn ez a’ 
Répatzúkor azon Országokban-is,melyek, 
m intFrantziaország, tengerrel bővölköd-

* Jaj annak a’ fabrikállak, a’ m ellyet íllyen  tíjj-  
rriótb Cúbaiakra bíznánk, ha itt , magáról a’ fál>- 
r ik á ró l, és, nem tsak a’ m ezei munkáról van szó. 
De még a’termesztésnél is, jobb ehhez a’ répához 
állandó és nem-kéntelen em bereket ven n i-fel,—  
g ja ío g  Béres nevezet a la tt—  a la G eorgicon.
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ííek, ’s minden ü lt víz-tsatornákkal vannak 
kérésztul-kosúi vágva nevezetes nyere
séggel adatta tik-el. -

5) A’ Haza’ virágzására-nézve, mely 
a ’szorgalom’ ezen neme által nagyon elö- 
mozdi tta tik , a’ kő vetkezendő hasznok re -  
ményhelők : —•

a )  Nem tsak hogy hazánkban má
rad  azon pénz, mely m ost az indiai te
lepekbe hordaitatik , hanem ,

b) A zonFábrikák’ szaporodásával; i -  
degen pénz jö n n e  Országunkba , midőn 
M agyar- és Lengyelországoknak egy ré
sze, úgy a?/ egész O láh- és Moldovaor- 
szágok *■) sokkal Jóltsóbban fogják kapni 
itt a’ tzúk ro t, m int a’ telepekből.

c )  A’ Nemzeti mivelődés haladna a’ 
szorgalom ezen ágával.

4) A’ Fáhrikákat-nyitókra-nézV ö, a’ 
haszon oly’ nagy, hogy egyéb kereske
dői szemlélődésből (Speculatiokból) ha
sonlót rem ényleni lehetetlen , m e r t:

«)• a’*mi a’ tzúkor’ el—kelését illeti : 
bizonyoson'meg'Jtahetünk győződve, hogy 
a ’ tzúkor éppen oly’ szükségessé le tt ha
zánkban mint a ’ só ; következőleg , a’ szo
kásból ki nem.‘m ehet.—  Tégyiik-fel pe
dig hogy hazánk’ szüksége felett term esz- 
te tnénk  ; úgy, a’ M aroson mely a’ Tiszái
ba, és ezen, m ely a’ Dunába szakad, köny- 
nyen lehetne m indazon helységekbe, 
mellyeken ezek áltál foljnak^.’s a’ ten
gertő l távol feküsznek, szállítani. Ezen
k ív ü l /—' 1

b) A’ Tehénrépa-tzúkor-fabríkák sok
kal'kevesebb költséggel já rnak , m int más 
akarm iném iiek, ’s még is gazdagabban ju 
talmazzák fáradtságunkat amazoknál.Sem- 
m i mesterséges és gyakori újjítást vagy 
fóldozást kívánó erőtnívek.(tnaohinák)nem; 
kívántainak..

* *  E z e k r e , nem  tarthatunk számot; m ert, a’ 
m ostan i gyep lő  m ellett, bizonyoson e lő u k b e-vá g- 
u a k . —  T sak  an n yi tzú k ro t tudnánk bam ar k e -  
sz/ te n i, a ’ m enn yi E rd ély n e k  k e l l : ú g y  is  roih- 
den őn k. M .illionaire leh at: R ed..

c) Egyedül egy  ̂ Igazgató. (D irector) 
x elégséges, legközönségesebb em berek’ se
gítségével , az egész Fábrikát illendően 
igazgatni, és jól lénn-tartani. Sem a’ tzú
ko r készítésre , sem tisztítására valami 
nagy mesterség nem. kívántatik, hanem  
tsak pontosság.

át) Egy ollyan Főldesúrnak, végre , 
kinek egy távollévő erdős liellyen elég 
fá ja , ’s onnan nem messze birtoka van, 
melynek lakos jobbágyai, robotjokbau  
szan tást-vetést, kapálást és hordást meg
tesznek , kim ondhatatlan hasznuak az ily ’ 
Fábriáák. Hogy ha pedig senki a’ F ő l-  
desurak közzű l, egyedül kezdeni-meg e -  
zen újj d o lg o t, nem. akarná fog felál
líttatni' egy Társaság, mely azM uszkaor- 
szágban lenn-állo  T u la i társaság’ rendje 
szerént lészea elintézve. Allani fog 100 
Tagból (Actionairs) minden Tag b é - te -  
tele 100 pengő. f t . ; és így, az egész T ő 
ke 10,000 pen g ő , vagy 25,000 váltó fo
r in t fog lenni; m ely .T őke, áinbár nem 
oly’ nagy m int az em lített muszka T ár
saságé , m indazonáltal egy-előre elégsé
ges lessz hazánkban az, egy, nem a’ leg
nagyobb Fábrika’ felállítására , ’s idővel 
tobbrevaló terjesztésére. ,

Melyik igaz Hazafi az, ki egy ííj — 
lyen nevezetes tz é f megkezdésére, mely 
hazájának,, szorgalm a’ mivelődése, és vi
rágzására oly’ nagy behatással van , el 
ne szánna, 100 ftot, még abban az eset- 

.ben is , ha a’ szerentsés következés és ha
szon kéttségesek lénnének? H át még ak- 

.kor, midőn az. elő-hozott állítások sze
rént,, a’ szerentsés kimenetel és jövede
lem, nem tsak jn inden  lehetőségek között 
leglehetségesebb , , ’s. tsak-nem bizonyos ; , 
de sokkal több hasznot ígérő m int akar- 
mely más lehető; Speculatio, úgy-hogy 
i t t ,  a’ mi ritka eset., a’ patriotismus a” 
bizonyos haszonnaL kezet adva ajánlják, 
magokat., (kevés végezete következik)..


